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SUPPLEMENTARY R E P O R T 1 

to the Sixth Report addressed by the 
Committee of Ministers 

to the Considtative Assembly 
in accordance tvith Article 19 of the Statute 

General Considerations 

1. This repor t covers the period 22nd J u n e 
to 13th October, 1955. 

The Committee of Ministers held its 
Sixteenth Session on 4th and 5th Ju ly , 1955, 
a t Strasbourg. The decisions t aken a t the 
t ime were t r ansmi t t ed b y the Secretary-
General 's le t ter of 15th Ju ly , 1955, to the 
President of the Assembly. 
2. In accordance with its Resolu­
t ion (55) 11 of 5th Ju ly , 1955, the Committee 
of Ministers has t r ansmi t t ed to the Assembly 
t h e Repor t on t h e role of the Council of Europe , 
by the Secretary-General 's le t ter of 13th Octo­
ber, 1955 to the President of t h e Assembly. 

This Repor t was drawn up before 
the Committee of Ministers had had before 
i t Opinion No. 13 on the role of the Coun­
cil of Europe in the political field, adopted 
by the Assembly on 7 th Ju ly . The Commit tee 
has therefore been unable in this Repor t to 
t ake in to account the proposals pu t forward 
in this Opinion. The lat ter will be thoroughly 
considered b y the Committee, which will not 
fail as soon as possible to inform the Assembly 
of its conclusions. 

The suggestions pu t forward by the 
Representat ives of the Assembly a t the meet­
ing of the Jo in t Commit tee on 4 th Ju ly , 1955, 
concerning relations between the two organs 
of t h e Council and their working methods , will 
be examined a t the same t ime. 

1. See Doc. 357 (Sixth Statutory Report) and 11 th 
Sitt ing, 14 t h Octobers 1955 (referrod to the competent 
committees; 
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RAPPORT SUPPLÉMENTAIRE 1 

au sixième rapport 
adressé par le Comité des Ministres 

à l'Assemblée Consultative, 
en application de l'article 19 du Statut 

Considérations de caractère général 

1. Le présent rappor t couvre la période 
du 22 ju in au 13 octobre 1955. 

Le Comité des Ministres a tenu sa 
1 6 e Session à Strasbourg les 4 et 5 juillet 1955. 
Les décisions qu'i l a prises au cours de cette 
session ont été portées à la connaissance du 
Président de l 'Assemblée par le t t re du 15 juillet 
1955 du Secrétaire Général. 
2. Conformément à sa Résolution (55) 11 , 
du 5 juillet 1955, le Comité des Ministres 
a t ransmis à l 'Assemblée le r appor t sur 
le rôle du Conseil de l 'Europe par le t t re 
du 13 octobre 1955 du Secrétaire Général 
au Président de l 'Assemblée. 

Ce r appo r t a été établi a v a n t que le 
Comité des Ministres n 'a i t été saisi de l'Avis 
n° 13 sur le rôle du Conseil de l 'Europe dans le 
domaine polit ique, adopté par l 'Assemblée 
le 7 juillet. Pa r conséquent, le Comité n 'a pu 
tenir compte dans le rappor t des propositions 
formulées dans cet avis. Celui-ci fera l 'objet 
d 'un examen approfondi de la pa r t du Comité 
qui ne manquera pas d'informer l 'Assemblée 
dès que possible des conclusions auxquelles il 
arrivera. 

E n môme temps seront examinées les 
suggestions formulées par les représentants de 
l 'Assemblée à la réunion du Comité Mixte 
du 4 juillet 1955, concernant les relations entre 
les deux organes du Conseil et leurs méthodes 
de t ravai l . 

1. Voir Doc . 357 ( 6 e rapport statutaire) et 11° séance, 
14 octobre 1955 (renvoi aux commissions compétentes) ! 

l io nti(H!fMS 

COUNCIL OF EUROPE CONSEIL DE L'EUROPE 

1 
fi-0 



Doc. 415 Supplementary Report of the Committee of Ministers 

3. During the period under consideration 
t h e Ministers ' Deputies me t on th ree occasions 
and, more part icularly, s tudied the conclusions 
adopted by the Consultat ive Assembly in the 
course of the first pa r t of its Seventh Session. 

4. This same period was marked by an 
impor t an t event in the life of the Council of 
Europe which was t ha t , as a result of t h e 
declaration made by the Belgian and German 
Federal Governments on 5th Ju ly , 1955, the 
number of Member Governments recognising 
the r ight of individual application was raised 
to six. 

5. The European Commission of H u m a n 
Rights is now therefore competent , in accor­
dance with Article 25 of the Convention, to 
accept applications from physical persons, non­
governmenta l organisations or groups of indi­
viduals in respect of the following six countries : 
Belgium, Denmark , the Federal Republic of 
Germany, Iceland, Ireland and Sweden. 

6. The order in which the following ques­
tions are dealt with is identical with the order 
adopted b y t h e Committee of Ministers in its 
Sixth Repor t (Doc. 357). 

SECTION I 

Steps taken to achieve the aims 

of the Council of Europe 

CHAPTER I 

Economic Questions 

• (a) Strasbourg Plan 

1. The Committee of Ministers has care­
fully examined the Strasbourg Plan (Recom­
mendat ion 26 of the Consultative Assembly), 
the-opin ion of O. E. E. C. on this plan, the 
Repor t of the Committee on Economic Ques­
tions, of the Consultative Assembly and the 
Assembly Recommendat ion 61. I t is pleased to 
no te t h a t all these documents adop t the prin­
ciple set forth in paragraph (a) of Recommen­
dation 61, namely t h a t the policy of European 
integrat ion entails, as a corollary, co-operation, 
in the interests of their common prosperity, 
between metropol i tan Powers, the overseas 
countries which have consti tutional links with 

3. Au cours de la période considérée, les 
Délégués des Ministres ont siégé à trois reprises : 
ils ont n o t ammen t abordé l 'étude des conclu­
sions adoptées par l 'Assemblée Consultative au 
cours de là première part ie de sa septième 
Session. 

4. Cette même période a été marquée par 
un événement impor t an t pour le Conseil de 
l 'Europe : à la suite des déclarations faites le 
5 juillet 1955 par les Gouvernements de la 
Belgique et de la Républ ique Fédérale d'Alle­
magne, le nombre des gouvernements membres 
ayan t reconnu le droit de recours individuel 
s'est élevé à six. 

5. E n conséquence, la Commission euro­
péenne des Droits de l 'Homme se t rouve désor­
mais compétente , conformément à l 'article 25 
de la Convention, pour connaître des requêtes 
émanant de personnes physiques, d'organisa­
t ions non-gouvernementales ou de groupes de 
particuliers à l 'égard des six pays suivants : 
Belgique, Danemark , République Fédérale d'Al­
lemagne, Islande, I r lande et Suède. 

6. L'ordre dans lequel les différentes 
questions sont ici passées en revue est ident ique 
à l 'ordre adopté par le Comité des Ministres 
dans son sixième rappor t (Doc. 357). 

T I T R E I 

Mesures prises en vue de la réalisation 
des buts du Conseil de l'Europe 

CHAPITRE I E R 

Questions économiques 

(a) Plan de Strasbourg 

7. Le Comité des Ministres a soigneuse­
ment examiné le Plan de Strasbourg (Recom­
mandat ion 26 de l 'Assemblée Consultat ive) , 
l 'avis de l'O. E. C. E. s'y rappor tan t , le r appor t 
de la commission des Questions économiques 
de l 'Assemblée Consultative à son sujet, ainsi 
que la Recommandat ion 61 de l 'Assemblée 
Consultative. Il constate avec satisfaction que 
tous ces documents adopten t le principe 
contenu au paragraphe (a) de la Recomman­
dation 61 , suivant lequel la polit ique .d'intégra­
t ion européenne a pour corollaire la coopération 
des puissances métropoli taines, des pays d'où-
tre-mer ayan t des liens consti tutionnels aveG 
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t h e m and the other member countries of the. 
Council of Europe . 

8. The Commit tee of Ministers, a t its 
Fifteenth Session of 19th December, 1954, 
accordingly adopted Resolution (54) 28, which 
embodies this principle and states t ha t the 
Strasbourg Plan is retained on the Agenda 
of the Committee. 

9. Wi th regard to paragraph (/;) of 
Recommendat ion 61 , containing the suggestion 
tha t the Powers with overseas responsibilities 
be invited to examine together , on the basis 
of the Strasbourg Plan, the comments of 
O. E. E. C. on t h a t Plan and the Repor t of the 
Committee on Economic Questions, t he points 
on which they would be ready to accept the 
par t ic ipat ion of other European countries, the 
Ministers feel tha t some members of the 
Consultative Assembly may well have only an 
imprecise idea of the facilities for part icipat ion 
in the development of the overseas territories, 
in the fields of immigrat ion, inves tment and 
t rade t h a t are already available to those 
member countries of the Council of Europe 
which do not themselves have overseas res­
ponsibilities. They feel t h a t they themselves, 
no less t h a n the Consultat ive Assembly, would 
be be t te r able to unders tand this whole ques­
tions if t hey had a clearer picture of the situa­
tion as it exists a t t he moment . They have, 
accordingly, invited the metropol i tan Powers 
which are Member States of the Council to 
make known in the first place the ar rangements 
already in force in African territories-—-in which 
the Ministers assume tha t the Consultat ive 
Assembly is more especially interested. Similar 
information regarding other overseas terri tories 
could, no doubt , also be gathered. The me­
tropoli tan Powers have accepted this invita­
tion while making i t clear tha t such accep­
tance should not be t aken to involve recogni­
tion or concession of preferential r ights—im­
plicit in paragraph (b) of Recommendat ion 6 1 — 
for Member States of the Council of Europe 
as against non-Member States. The state­
ments furnished by Member Governments will 
be t ransmi t ted in due course to the Consul­
ta t ive Assembly for information. 

10. The Committee of Ministers considers 
that , as soon as the Assembly is in possession 
of the necessary information from the metro­
poli tan Powers, it should under take a fresh 

elles et des autres pays membres du Conseil de 
l 'Europe, en vue d 'une prospérité commune; 

8. C'est dans ce sens que le Comité des 
Ministres, au cours de sa 1 5 e Session, qui s'est 
tenue le 19 décembre 1954, a adopté la Résolu­
tion (54) 28 qui contient ce principe et su ivant 
laquelle le Plan de Strasbourg est main tenu à 
l 'ordre du jour du Comité des Ministres. 

9. E n ce qui concerne le paragraphe (b) 
de la Recommanda t ion 61 , selon lequel les 
pays métropoli tains sont invités à examiner 
de concert, sur la base du Plan de Strasbourg, 
des commentaires de l'Û. E. C. E. et du rappor t 
de la commission des Questions économiques, 
les points sur lesquels ils seraient prêts à.accep­
ter une par t ic ipat ion des autres pays européens, 
le Comité des Ministres considère que certains 
membres de l 'Assemblée Consultat ive n 'on t 
peut-être qu 'une idée insuffisamment précise 
des possibilités de part icipat ion à la mise on 
valeur des terri toires d 'outre-mer dont dispo­
sent dès à présent, dans les domaines de l ' immi­
grat ion, des investissements et des échanges, les 
pays membres du Conseil de l 'Europe qui n 'on t 
pas personnellement de responsabilités outre­
mer. Il croit que, tout comme l 'Assemblée 
Consultative, il serait mieux à môme de com­
prendre l 'ensemble de la question s'il possédait 
des données plus précises sur la s i tuat ion telle 
qu'elle se présente actuellement. E n consé­
quence, il a invité les pays métropoli tains 
faisant par t ie des É t a t s membres à faire connaî­
tre pour commencer les dispositions y relatives 
en vigueur dans les territoires africains. Ce 
faisant, le Comité des Ministres suppose que 
l 'Assemblée Consultat ive s'intéresse part icu­
l ièrement à ces régions. Mais il estime t ou t 
aussi possible de recevoir les mômes informa­
tions pour d 'autres territoires d 'outre-mer. Les 
pays métropoli tains faisant part ie des É t a t s 
membres ont accueilli cette invi ta t ion avec 
faveur, tout en précisant, cependant , que l'ac­
ceptat ion de l ' invitat ion ne saurai t encore impli­
quer la reconnaissance ou la concession de droits 
préférentiels —• aux termes du paragraphe (b) 
de la Recommanda t ion 61 —• aux E t a t s mem­
bres du Conseil de l 'Europe par rappor t aux 
É t a t s non membres . Les exposés soumis par 
les gouvernements membres seront communi­
qués en temps utile pour information à l 'Assem­
blée Consultative. 

10. Le Comité des Ministres estime que 
l 'Assemblée, dès qu'elle sera en jjossession des 
informations. nécessaires de la par t des puis­
sances métropoli taines, devrai t soumet t re à un 
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examinat ion of the methods by which the prin­
ciples of Recommendat ion 61 may be pu t 
into effect. 

(b) European economic integration 

11. Before reaching a decision regarding 
Recommendat ion 77 (1955) which remains on 
its agenda, the Committee of Ministers t rans­
mi t ted this to the O. E. E. C , asking t h a t 
Organisation to present any observations it 
might consider appropr ia te concerning the 
proposals ment ioned in paragraphs 2 (a) to (h) 
and 3 of the Recommendat ion . An exchange 
of views between t h e two Organisations will 
subsequent ly t ake place, a t a joint session of 
the Committees for Liaison between t h e Council 
of Europe and the 0 . E. E. C. The suggestions 
made by the Assembly in paragraph 2 (i) 
of Recommendat ion 77, regarding closer co­
operation between the two Organisations, will 
be considered on the same occasion. 

(c) Co-ordination of plant protection 
regulations 

12. The Committee of Ministers approved 
the recommendat ions made by the Working 
P a r t y of t h e European P l a n t Protect ion Orga­
nisation a t its meeting in February , 1955, 
and adopted t h e following Resolution : 

Resolution (55) 18 

The Committee of Ministers, 
Having regard to its Resolutions (54) 19 

of October, 1954 whereby they instructed the 
Secretary-General to consult the European 
Plant Protection Organisation in regard to the 
possibility of co-ordinating the regulations of 
Member States on plant inspection at their 
frontiers; 

Having been informed of the conclu­
sions adopted by the Working Par ty of this 
Organisation in respect of phytosanitary régu­
lations in the course of its meeting held on the 
22nd and 23rd February, 1955, 

Resolves i 
2. that it be recommended to Member 
Governments that they give effect to the recom­
mendations of this Working Party, particularly 
in respect of the use of the Model Phytosanitary 
Certificate and the development to be carried out 
by their Plant Protection Services, within their 
own territories, in order efficaciously to combat 
pests which may be considered a menace for 
other countries; 

I nouvel examen les méthodes par lesquelles les 
principes de la Recommandat ion 61 pourraient 
être réalisés. 

(b) Intégration économique européenne 

11. Avant de prendre une décision au sujet 
de la Recommanda t ion 77 (1955) qui reste 
inscrite à son ordre du jour, le Comité des 
Ministres l'a t ransmise à l 'O. E. C. E. en deman­
dan t à l 'Organisation de bien vouloir lui faire 
connaître les observations qu'elle estimerait 
oppor tun de formuler au sujet des propositions 
mentionnées aux points 2 (a) à (h) et 3 de cette 
recommandat ion . Un échange de vue entre les 
deux organisations aura ensuite lieu au cours 
d 'une session commune des commissions char­
gées de la liaison entre le Conseil de l 'Europe 
et l 'O. E. C. E. A. cette occasion seront égale-

• ment examinées les suggestions formulées par 
l 'Assemblée au point 2 (i) de la Recommanda­
t ion 77, concernant une coopération plus étroite 
entre les deux organisations. 

(c) Coordination des règlements pour 
la protection des plantes 

12. Le Comité des Ministres a approuvé 
les recommandat ions formulées par le groupe 
de t rava i l de l 'Organisation Européenne pour 
la Protect ion des Plantes réuni en février 1955. 
Il a adopté à cet égard la résolution ci-
après : 

Résolution (55) 18 

Le Comité des Ministres, 
Rappelant sa Résolution (54) 19 d'oc­

tobre 1954, par laquelle il chargeait le Secrétaire 
Général de consulter l'Organisation européenne 
pour la Protection dés Plantes sur la possibilité 
de coordonner les règlements applicables aux 
frontières des Etats membres en matière de 
contrôle des plantes; 

Ayant été informé des conclusions adop­
tées par le groupe de travail de l'O. E. P. P. 
pour la réglementation phytosanitaire au cours 
de sa réunion des 22 et 23 février 1955, 

Pécide : 
1. de recommander aux gouvernements 
membres de mettre en œuvre les recommanda-' 
tions de ce groupe de travail, notamment celles 
qui concernent l'emploi du Certificat phytosa­
nitaire modèle et le développement à donner à 
leurs services de protection des plantes pour les 
mettre à même de lutter efficacement, à l'inté­
rieur de leurs territoires, contre les ennemis des 
végétaux qui constituent un danger pour d'au­
tres pays; 
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2- to invite Member Governments which 
are not members of the European and Medi­
terranean Plant Protection Organisation to 
accede thereto. 

(d) European integration — Messina 
Conference 

13. After examining the Assembly's Re­
commendat ion 72 (1955), the Committee of 
Ministers t r ansmi t ted it to the Governments 
represented a t t h e Messina Conference. 

CHAPTER I I 

Social Questions 

(a) Public Health 

14. The Committee of Exper t s on Public 
Heal th held its Third Session from 11th to 
13th July . I t was a t t ended by observers from 
Austria, Switzerland, W. H. 0 . and I. L. 0 . 

15. Among the i tems on its Agenda was 
a p lan for a Council of Europe Fellowship to 
be granted to members of the medical profes­
sion and services, including para-medical staff, 
in order t h a t they should make themselves 
acquainted with new technical methods adopt­
ed in European countries and take pa r t in 
s tudy and research work of European interest . 
The Committee of Exper t s proposed to this 
end t h a t there should be set up a special fund 
allowing for an annual award of 50 fellowships 
extending for periods of from three to twelve 
months . 

16. The Exper t s , furthermore, recommend­
ed t h a t the Commit tee of Ministers should 
invite Governments to take all necessary steps 
in order to ensure the removal of customs 
obstacles, prohibition, and impor t restrictions 
in respect of essential prostheses and ortho­
paedic equipment into their country when i t is 
lacking and to reduce to the min imum all 
customs formalities relating to their import . 

17. The Committee of Ministers will short ly 
be examining the recommendat ions m a d e by the 
Committee of Exper ts . 

2. d'inviter les gouvernements membres 
qui ne l'ont pas encore fait à adhérer à l'Organi­
sation européenne et méditerranéenne pour la 
Protection des Plantes. 

(d) Intégration européenne — Confé­
rence de Messine 

13. Après avoir examiné la Recommanda­
tion 72 (1955) de l 'Assemblée, le Comité des 
Ministres l'a t ransmise aux gouvernements 
représentés à la Conférence de Messine. 

CHAPITRE I I 

Questions sociales 

(a) Santé publique 

14. Le comité des experts en matière de 
santé publique a tenu sa troisième Session du 
11 au 13 juillet. L 'Autr iche, la Suisse, l 'O.M.S. 
et le B. I. T. étaient représentés à cette réunion 
par des observateurs . 

15. Pa rmi les questions figurant à l 'ordre 
du jour du comité se t rouvai t , n o t a m m e n t , 
l 'élaboration d 'un projet d'octroi de bourses 
d 'é tude du Conseil de l 'Europe destinées aux 
membres de la profession médicale et des services 
sanitaires, y compris le personnel paramédical , 
afin de leur permet t re de se me t t r e au courant 
des nouvelles techniques adoptées clans les 
pays européens, et de participer aux études 
et recherches d ' intérêt européen commun. A 
cet effet, le comité d 'experts a proposé au Comité 
des Ministres de créer un fonds spécial en vue 
d 'a t t r ibuer annuel lement 50 bourses pour des 
études de 3 à 12 mois. 

16. Les experts ont, d ' au t re par t , recom­
mandé au Comité des Ministres d ' inviter les 
gouvernements membres à prendre toutes les 
mesures nécessaires en vue d'exonérer de tous 
droits de douane, prohibi t ion et restr ict ion 
d ' importa t ion les appareils de prothèse et 
d 'or thopédie faisant défaut dans leur pays , 
et de réduire au min imum les formalités doua­
nières relatives à l ' importat ion de ces appareils. 

17. Le Comité des Ministres examinera 
prochainement les recommandat ions formulées 
par le comité d 'experts . 
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(b). Interim Agreements on Social Se­
curity and European Convention on 
Social and Medical Assistance 

18. On 20th July , 1955 the Nether lands 
ratified the Convention on social and medical 
assistance and the Protocol there to . 

19. The two Inter im Agreements on Social 
Security and the Protocols there to , together 
with the Convention on Social and Medical 
Assistance and its Protocol, were ratified b y 
Sweden on 2nd September, 1955. 

(c) Exchange of war-cripples for pur­
poses of medical treatment 

20. In accordance with instruct ions receiv­
ed from the Committee of Ministers (Doc. 357, 
pa ragraph 35) the Committee of Exper t s on 
Public Heal th , in the course of its Third 
Session, worked out a. draft convention on the 
exchange of war-cripples between Member 
States of the Council of Europe for purposes 
of medical t r ea tmen t , basing themselves on 
the principles set forth in the Assembly's 
Recommendat ion 65 (1954). 

21 . This draft convention will be t rans­
mi t t ed b y the Committee of Ministers to the 
Assembly for an opinion. 

(d) Conclusions of the second session 
of the Social Committee 

22. The Committee of Ministers has t aken 
note of the conclusions of the Second Session 
of the Social Committee. 

23. I t shares the concern shown by this 
Commit tee wi th regard to the s i tuat ion t h a t 
might arise from the acceptance in due course 
b y the Consultat ive Assembly of a draft Social 
Charter while t h e ' Social Committee was, for 
its par t , a t t he same t ime prepar ing a draft 
Charter, as ins t ructed b y the Commit tee of 
Ministers. The Committee of Ministers con­
siders it impor tan t—as pointed out by the 
Social Commit tee—tha t the draft t ex t for 
a Social Charter now being prepared b y the 
Commit tee on Social Questions of the Assembly, 
and to be submi t ted to t h a t body in the course 
of the second pa r t of its Seventh Session, be 
t ransmi t ted to the Social Committee before 
final adopt ion by the Assembly. 

24. The Social Committee will hold its 
next session in J anua ry , 1956. 

(b) Accords intérimaires de Sécurité 
sociale et Convention européenne 
d'Assistance sociale et médicale 

18. Les Pays-Bas ont ratifié, le 20 juillet 
1955, la Convention d'Assistance sociale et 
médicale et son protocole addit ionnel. 

19. Les deux Accords intérimaires de 
Sécurité sociale, leurs protocoles additionnels 
ainsi que la Convention d'Assistance sociale 
et médicale et son protocole addit ionnel ont 
été ratifiés par la Suède en date du 2 septembre 
1955. 

(c) Échange de mutilés de guerre aux 
fins de traitement médical 

20. Conformément au m a n d a t qu'i l a reçu 
du Comité des Ministres (Doc. 357, paragra­
phe 35), le comité d 'experts en mat ière de 
santé publique a élaboré, au cours de sa troi­
sième Session, un jDrojet de convention sur 
l 'échange de mutilés de guerre entre les pays 
membres du Conseil de l 'Europe aux fins de 
t r a i t ement médical, en se basan t sur les prin­
cipes contenus dans la Recommanda t ion 65 
(1954) de l 'Assemblée. 

21 . Le projet de convention sera t ransmis 
par le Comité des Ministres pour avis à l 'Assem­
blée. 

(d) Conclusions de la deuxième Session 
du Comité Social 

22. Le Comité des Ministres a pris note 
des conclusions de la 2 e Session du Comité 
Social. 

23. Il par tage la préoccupat ion manifestée 
par ledit Comité au sujet de la s i tuat ion qui 
pourra i t résulter d 'une acceptat ion en t emps 
voulu par l 'Assemblée Consultative d 'un projet 
de Charte sociale à un momen t où le Comité 
Social, de son côté, est en t ra in de rédiger un 
projet de Charte conformément aux instruct ions 
données par le Comité des Ministres. Il a t tache 
du prix, ainsi que le Comité Social l 'a souligné, 
à ce que le projet de t ex te de Charte sociale 
actuel lement en cours d 'élaborat ion par la 
commission des Questions sociales de l 'Assem­
blée et qui sera soumis à celle-ci au cours de la 
deuxième par t ie de la septième Session, soit 
t ransmis au Comité Social avan t son adopt ion 
définitive par l 'Assemblée. 

24. D 'au t re par t , le Comité Social t iendra 
sa prochaine session en janvier 1956. 
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CHAPITER I I I 

Refugees and Over-population 

(a) Activities of the Special Represen­
tative of the Council of Europe for 
National Refugees and Over-popu­
lation 

25. In the course of ils Sixteenth Session 
the Committee of Ministers heard a s t a t emen t 
made by M. Pierre Schneiter, Special Repre­
sentat ive of the Council of Europe for Nat ional 
Refugees and Over-population, on the two 
plans he had presented to the Committee 1) t h e 
s t a tu to ry provisions for a Council of Europe 
Reset t lement Fund and 2) the establ ishment of 
a European co-ordinating body. 

The Committee of Ministers adopted 
a Resolution as follows : 

Resolution (55) 13 

The Committee of. Ministers, 

Congratulating M. Schneiter, the Special 
Representative of the Council of Europe for 
national refugees and over-population in Europe, 
on the work he has carried out; 

Noting with interest that M. Sehncitcr 
has held consultations with the Committee of 
Senior Officials provided for in Resolution (54) 29; 

Noting also that M. Schneiter has now 
put forward proposals for the solution of the 
problem of national refugees and over-popula­
tion, in particular proposals for a European 
Resettlement Fund and a European Co-ordinat­
ing Body; 

Reaffirming its view that the solu­
tion of this problem is of great importance to 
the security of Europe and its economic and 
political stability; 

Noting, however, that their Govern­
ments have not yet had an opportunity to make 
a thorough study of M. Schneiter's proposals; 

Considering that they are deserving of 
careful examination; 

Considering also that such an examina­
tion should lake into account the activities of 
the organisations already dealing with analo­
gous questions, and notably those of the Inter­
governmental Committee of European Migra­
tion, the United Nations High Commissioner for 
Refugees and I he Manpower Committee of 
O. E.' E. C. : the more especially since public 

CHAPITRE I I I 

Problèmes des réfugiés 
et des excédents de population 

(a) Activités du Représentant Spécial 
du Conseil de l'Europe pour les 
réfugiés nationaux et les excédents 
de population 

25. Le Comité des Ministres a entendu, au 
cours de sa 1 6 e Session, un exposé de M. Pierre 
Schneiter, Représen tan t Spécial du Conseil de 
l 'Europe pour les réfugiés na t ionaux et les excé­
dents de populat ion, sur les deux projets qu' i l 
a présentés au Comité concernant , l 'un le 
s t a tu t du Fonds de réétablissement du Conseil 
de l 'Europe, l ' aut re la création d 'un organe 
coordinateur européen. 

Le Comité des Ministres a adopté , à 
cet égard, la résolution ci-après : 

Résolution (55) 13 

Le Comité des Ministres, 

Félicitant M. Schneiter, Représentant 
Spécial du Conseil de l'Europe pour les réfugiés 
nationaux et les excédents de population en 
Europe, du travail qu'il a accompli; 

Notant avec intérêt que M. Schneiter 
a entrepris ses consultations avec le comité de 
hauts fonctionnaires prévu dans la Résolution 
(54) 29; 

Constatant également que M. Schneiter 
vient de présenter des propositions pour la 
solution du problème des réfugiés nationaux 
et des excédents de population, et notamment 
des projets tendant à la création d'un Fonds 
de réétablissement européen et d'un organisme 
coordinateur européen; 

Réaffirmant son point de vue selon le­
quel la solution de ce problème revêt une grande 
importance pour la sécurité de l'Europe et pour 
sa stabilité économique et politique; 

Constatant cependant que les gouver­
nements membres n'ont pas encore eu la possi­
bilité d'étudier à fond les propositions de 
M. Schneiter; 

Considérant que ces propositions méri­
tent un examen attentif; 

Considérant également qu'un tel exa­
men doit tenir compte des activités des organi­
sations s'occupant de questions analogues, et 
notamment de celles du Comité intergouveme­
mental pour les Migrations européennes, du 
liant Commissaire des Nations Unies pour les 
Réfugiés et du Comité de la Main-d'Œuvre de 
l'O. E. C. E., nécessité qui s'impose d'autant 
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opinion in their countries is becoming under­
standably concerned at the multiplication of 
organisations devoted to various forms of 
European co-operation and that it is of great 
importance to avoid duplication of effort be­
tween them, 

Resolves : 

1. to prolong the mandate of the Special 
Representative ; 

2. to invite Member Governments : 
(a) to review, in conjunction with 

M. Schneiter, the fields of activity of the various 
organisations dealing with the problem of refugees 
and over-population in order to achieve a better 
co-ordination of effort; and 

(b) to undertake a careful and sympa­
thetic study of the proposals now put forward 
by M. Schneiter; 

3. to invite M. Schneiter to present at the 
next meeting of the Committee of Ministers a 
study on the possible means of co-ordinating the 
various organisations devoted to the problem 
of refugees and over-population, and, more 
particularly, on the full financial implications 
of the burden imposed upon Member States in 
the solution of these problems. 

26. The Assembly's Recommendat ion 75 
(1955) has been t r ansmi t t ed to the Member 
Governments , and the Committee of Ministers 
hopes to be able to reconsider it , together with 
the proposals made b y t h e Special Represen­
ta t ive , a t its nex t meeting. 

CHAPTER I V 

Cultural Questions 

(a) Council of Europe Research Fellow­
ships 

27. The Selection Committee to award 
fellowships in 1955 met , in Strasbourg on 
7th July , 1955 under the Chairmanship of 
M. Lange, Minister for Foreign Affairs of 
Norway. 

28. The Committee was composed of the 
persons indicated in para . 59 of Doc. 357, with 
t h e exception of Mr. Morrison, who was unable 
to a t t end and was replaced by M. Géraud 
Jouve , Pe rmanen t Representa t ive of the French 
Government to the Council of Europe , as 
Rappor teur . 

29. The Committee granted fourteen 
fellowships to nationals of member countries of 

plus que l'opinion publique des pays membres 
commence à se préoccuper à juste titre de la 
multiplication des organisations consacrées à 
diverses formes de coopération européennes et 
qu'il importe au plus haut point d'éviter des 
chevauchements d'activité entre elles, 

Décide : 
1. de proroger le mandat du Représentant 
Spécial; 

2. d'inviter les gouvernements membres : 
(es) à passer en revue, en collaboration 

avec M. Schneiter, les domaines d'activité des 
différentes organisations qui s'occupent des 
problèmes des réfugiés et excédents de popula­
tion, afin de parvenir à une meilleure coordina­
tion des efforts; et 

(b) à procéder à une étude attentive 
et bienveillante des propositions présentées par 
M. Schneiter; 
3. de prier M. Schneiter de présenter au 
prochain Comité des Ministres une étude sur les 
possibilités de coordination des diverses orga­
nisations spécialisées dans les problèmes des 
réfugiés et des excédents de population, et en 
particulier sur l'ensemble des incidences finan­
cières qu'impose aux Etats membres le règle­
ment de ces problèmes. 

26. La Recommanda t ion 75 (1955) de 
l 'Assemblée a été t ransmise aux gouvernements 
membres , et le Comité des Ministres espère 
être en mesure de la réexaminer, en même temps 
que les propositions du Représen tan t Spécial, 
au cours de sa prochaine réunion. 

CHAPITRE I V 

Questions culturelles 

(a) Bourses d'études du Conseil de 
l'Europe 

27. Le comité de sélection pour l 'a t t r ibu­
t ion des bourses de l 'année 1955 s'est réuni à 
Strasbourg le 7 juillet 1955, sous la présidence 
de M. Lange, ministre des Affaires Étrangères 
de Norvège. 

28. Le comité étai t composé des personna­
lités indiquées au paragraphe 59 du Doc. 357, 
à l 'exception de M. Morrison qui, empêché, a 
été remplacé par M. Géraud Jouve , représentant 
permanent du Gouvernement français auprès 
du Conseil de l 'Europe, comme rappor teur 
du comité. 

29. Le comité a accordé quatorze bourses 
à des candidats ressortissants des pays membres 
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the Council of Europe and two fellowships to 
refugee candidates of non-member European 
countries legally residing in the terr i tory of a 
Member State . 

30. The Committee also granted four 
fellowships offered b y High Author i ty of the 
E. C. S. C. 

(b) Course on the introduction of the 
European idea and the teaching of 
history 

31 . The s tudy course organised by the 
I tal ian Government under the auspices of the 
Council of Europe was held from 15th to 22nd 
September, 1955, a t Rome (Doc. 357 para. 61). 

32. The theme of this course, which was 
a t tended by representat ives of member coun­
tries of the Council of Europe and a UNESCO 
observer, was : " The X V I t h Century : Its 
great discoveries and inventions, the develop­
men t of the na t ion-Sta te , humanism and the 
Renaissance, religious movements . " 

33. Four working parties were set up 
during this course and were given the task 
of the mult i la teral revision of textbooks dealing 
with the period under consideration in the 
following languages : 

(i) English, Irish and Turkish ; 
(ii) French, I tal ian and Greek; 
(iii) German and Du tch ; 
(iv) the Scandinavian languages. 

(c) Course on the presentation of the 
European idea in Universities 

34. The course on the presentat ion of the 
European idea in the universities (Doc. 357, 
para . 62) organised b y the Saar Government 
under the auspices of the Council of Europe was 
held a t t he Universi ty of the Saar from 4th to 
9th Ju ly , 1955. 

35. The course this year was reserved for 
specialists in higher education and was a t tended 
b y universi ty professors of member countries 
and of Austria, together with observers from 
UNESCO and Columbia Universi ty, New York. 

36. The Chairman was M. J. F . Angelloz, 
Rector of the Universi ty of the Saar. The 
Rappor teu r was M. Imbs, alecturer a t t he 
Universi ty of Strasbourg. 

du Conseil de l 'Europe et deux à des candidats 
réfugiés de pays européens non membres 
résidant légalement sur le terri toire d 'un pays 
membre . 

30. Le comité a également désigné les 
bénéficiaires des qua t re bourses offertes par la 
H a u t e Autori té de la C. E. C. A. 

(b) Stage sur l'introduction de l'idée 
européenne dans l'enseignement de 
l'histoire 

31 . Le stage d 'études organisé par le Gou­
vernement italien sous les auspices du Conseil 
de l 'Europe s'est t enu à Rome du 15 au 22 sep­
tembre 1955 (Doc. 357, paragraphe 61). 

32. Le thème de ce stage, auquel ont par t i ­
cipé les représentants des pays membres du 
Conseil de l 'Europe et un observateur de 
l 'UNESCO, étai t : « Le x v i e siècle : les grandes 
découvertes et inventions, le développement de 
l 'E ta t -na t ion , l 'Humanisme et la Renaissance, 
les mouvements religieux. » 

33. Quatre groupes de t ravai l , constitués 
au cours du stage, ont été chargés de la révision 
mult i latérale des manuels po r t an t sur la période 
considérée et dans les langues suivantes : 

(i) anglais, irlandais et t u r c ; 
(ii) français, italien et grec; 
(iii) al lemand et néer landais ; 
(iv) langues Scandinaves. 

(c) Stage sur la présentation de l'idée 
européenne dans les universités 

34. Le stage sur la présentat ion de l'idée 
européenne dans les universités (Doc. 357, 
paragraphe 62), organisé par le Gouvernement 
de la Sarre sous les auspices du Conseil de 
l 'Europe, s'est t enu à l 'Université de la Sarre 
du 4 au 9 juillet 1955. 

35. A ce stage — qui, cette année, é tai t 
réservé aux membres de l 'enseignement supé­
rieur — ont part icipé des professeurs d'univer­
sité des pays membres , de l 'Autriche, ainsi que 
des observateurs de l 'UNESCO et de l 'Univer­
sité Columbia, New-York. 

36. Le stage a été présidé par M. J. F , 
Angelloz, Recteur de l 'Université de la Sarre. 
M. Imbs, professeur à l 'Université de Stras­
bourg, a part icipé aux t r a v a u x du stage en 
quali té de rappor teur général. 

9 



Doc. 415 Supplementary Report of the Committee of Ministers 

(d) European exhibitions 

37. The second of a series of European 
exhibitions under the pa t ronage of the Council 
of Europe opened a t the Amste rdam Rijksmu-
seum on 1st Ju ly , 1955; i t was devoted to 
" The t r i u m p h of European Mannerism from 
Michael Angelo to El Greco " . 

The exhibit ion remained open unti l 
16th October. 

(e) Continuation of the work of the 
Rome Round Table 

38. The s tudy group, t h e composition of 
which is indicated in Doc. 357, para . 66, was 
unable to meet a t t he da te originally fixed 
in Augus t last. 

39. I t is ant ic ipated t h a t i t will meet in 
t h e m o n t h of March, 1956. 

(f) Handbook of European Organiza­
tions 

40. The Committee of Ministers authorised 
publ ica t ion of a Handbook of European Orga­
nizations in the near future. 

(g) Establishment of a Council of Eu­
rope Cultural Fund 

41 . The Committee of Ministers took note 
of Opinion No. 14 of t h e Assembly wi th regard to 
the cul tural chapter of t h e p rogramme of work 
and of Recommendat ion 74 (1955), and resolved 
to t r ansmi t t hem for consideration to t h e Com­
mi t tee of Cultural Exper t s . As in t h e case 
of Opinion No. 13 the Committee of Ministers 
will not fail as soon as possible to inform the 
Assembly of its conclusions. 

CHAPTER V 

Convention for the Protection of Human Rights 
and Fundamental Freedoms 

(a) Declarations by the Governments of 
Belgium and the Federal Republic of 
Germany 

42. (i) On 5th Ju ly , 1955 the following 
documents were deposited with the Secretary-
General of the Council of Europe : 

— Declaration, on behalf of the 
Federal Government of Germany b y M. H. 
von Brentano , Minister for Foreign Affairs of 
the Federal Republic of Germany, dated 
1st July , 1955, recognising, for the period of 

(d) Expositions européennes 

37. La seconde d 'une série d'expositions 
européennes placées sous le pa t ronage du 
Conseil de l 'Europe s'est ouverte au Rifks-
museum d 'Amste rdam le 1 e r juillet 1955. Elle 
étai t consacrée au « Tr iomphe du Maniérisme 
européen, de Michel-Ange au Greco ». 

L'exposit ion est restée ouverte jusqu 'au 
16 octobre. 

(e) Suite des travaux de la Table 
Ronde de Rome 

38. Le comité d 'é tude dont la composition 
a été indiquée au paragraphe 66 du Doc. 357 
n 'a pas pu se réunir au mois d 'août dernier, 
date pr imi t ivement fixée. 

39. Sa réunion est prévue pour le mois de 
mars 1956. 

(f) Manuel des organisations euro­
péennes 

40. Le Comité des Ministres a autorisé 
la publication d 'un Manuel sur les organisa­
tions européennes, qui para î t ra prochainement . 

(g) Institution d'un Fonds culturel du 
Conseil de l'Europe 

41 . Le Comité des Ministres a pris note 
de l 'Avis n° 14 de l 'Assemblée, concernant le 
chapitre culturel du programme (et de la 
Recommanda t ion 74-1955) et a décidé de les 
t r ansmet t r e pour examen au comité des experts 
culturels. Comme pour l 'Avis n° 13, le Comité 
des Ministres ne manquera pas d'informer dès 
que possible l 'Assemblée des conclusions aux­
quelles il arrivera. 

CHAPITRE V 

Convention de sauvegarde des Droits de l'Homme 
et des Libertés fondamentales 

(a) Déclarations des Gouvernements de 
la Belgique et de la République 
Fédérale d'Allemagne 

42. (i) Le 5 juillet 1955, ont été déposées 
près le Secrétaire Général du Conseil de l 'Eu­
rope : 

— par M. H. von Brentano, ministre 
des Affaires Étrangères de la Républ ique 
Fédérale d'Allemagne, une déclaration du 
Gouvernement fédéral al lemand, en date du 
1 e r juillet 1955, reconnaissant pour trois ans 
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three years , t he competence of t h e European 
Commission of H u m a n Rights to receive appli­
cations as specified in Article 25 of the Conven­
tion ; 

— Declaration, on behalf of the 
Government of Belgium by M. P . H. Spaak, 
Minister for Foreign Affairs of the Kingdom 
of Belgium, dated 29th June , 1955, recognising 
the same competence for a period of two years 
as from the ratification of this declaration, also 
dated 29th June , 1955. 

The number of contract ing parties 
bound by such a Declaration is therefore now 
six, and the Commission is henceforward, in 
accordance with Article 25, sub-para. 4, com­
pe ten t to receive applications from physical 
persons, non-governmental organisations or 
groups of individuals in respect of the six 
following countries : Belgium, Denmark , the 
Federal Republic.of Germany, Iceland, Ireland 
and Sweden. 

43. (ii) On 5th Ju ly , 1955 the following 
documents were, fur thermore, deposited with 
the Secretary-General of the Council of Europe : 

— Declaration by the Federal Go­
ve rnmen t of Germany, dated 1st Ju ly , 1955, 
recognising for a period of three years and 
under conditions of reciprocity, the jurisdic­
t ion of the European Court of H u m a n Rights 
in accordance with Article 46 of the Convention; 

— Declaration by the Government 
of Belgium, dated 29th June , 1955, recognising 
the same jurisdiction for a period of five years 
as from the date of ratification of the declara­
tion, also dated 29th June , 1955. 

The number of Declarations by the 
Contract ing Part ies recognising the compulsory 
jurisdiction of the Court (Belgium, Denmark, 
the Federal Republic of Germany, Ireland and 
the Netherlands) is now five. Under Article 56, 
sub-para . 1 of the Convention t h e first election 
of members of the Court will t ake place when 
eight such Declarations have been made. 

(b) Third Session of the European Com­
mission of Human Rights 

44. The European Commission of H u m a n 
Rights held its Third Plenary Session from 
19th to 24th September, 1955 a t Strasbourg. 

la compétence de la Commission européenne 
des Droits de l 'Homme à recevoir les requêtes 
visées à l 'article 25 de la Convent ion; 

— par M. P . H. Spaak, ministre des 
Affaires Étrangères du R o y a u m e de Belgique, 
une déclaration du Gouvernement belge, en 
da te du 29 juin 1955, reconnaissant cette même 
compétence pour deux ans à par t i r de la ratifi­
cation de ladite déclaration, survenue égale­
men t le 29 juin 1955. 

E n conséquence, le nombre des parties 
contrac tantes liées par une telle déclaration 
s 'élevant à présent à six, la Commission se 
trouve désormais compétente , conformément 
à l 'article 25, alinéa 4, pour connaître des 
requêtes émanan t de personnes physiques, 
d 'organisations non-gouvernementales ou de 
groupes particuliers, et ce à l 'égard des six pays 
suivants : Belgique, Danemark , Républ ique 
Fédérale d 'Allemagne, Islande, Ir lande et 
Suède. 

43. (ii) Le 5 juillet 1955, ont été déposées 
en outre près le Secrétaire Général du Conseil 
de l 'Europe : 

•—• une déclaration du Gouvernement 
fédéral al lemand, en da te du 1 e r juillet 1955, 
reconnaissant pour trois ans et sous condition 
de réciprocité, la juridiction de la Cour euro­
péenne des Droits de l 'Homme, conformément 
à l 'article 46 de la Convent ion; 

— une déclaration du Gouvernement 
bolge, en date du 29 juin 1955, reconnaissant 
cette même juridiction pour cinq ans à par t i r 
de la ratification de ladite déclaration, survenue 
également le 29 juin 1955, 

Ces déclarations por ten t à cinq le 
nombre des part ies ayan t reconnu la juridiction 
obligatoire de la Cour (Belgique, Danemark , 
Républ ique Fédérale d 'Allemagne, Ir lande et 
Pays-Bas). Aux termes de l 'article 56, alinéa 1, 
de la Convention, la première élection des 
membres de la Cour aura lieu après que les décla­
rat ions en question auront a t te in t le nombre de 
huit . 

(b) Troisième Session de la Commission 
européenne des Droits de PHomme 

44. La Commission européenne des Droits 
de l 'Homme a tenu sa troisième Session pléniôre 
à Strasbourg du 19 au 24 septembre 1955. 
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CHAPTER VI 

Legal and Administrative Questions 

(a) Simplification of frontier formalities 

45. ] An exchange of letters between Iceland 
and Turkey has resulted in the suppression of 
.visa formalities in respect of nat ionals of either 
count ry visiting the other for periods of not 
more t h a n three months . 

(b) Agreement between the Council of 
Europe and the International Com­
mission on Civil Status 

46. The Committee of Ministers resolved 
to conclude an agreement with the Internat ional 
Commission on Civil S ta tus , similar t o those 
governing relations between the Council of 
Europe and other in ternat ional organisations. 

The Assembly will find t h e t ex t of this 
agreement in an Appendix to this Document . 

47. This Agreement has not been sub­
mi t t ed to the Assembly for approval as it is 
similar t o t h a t concluded between t h e Council 
of Europe and the In ternat ional Ins t i tu te for 
the Unification of Pr iva te Law, Rome, and 
already approved by the Assembly. 

(c) European Convention on the Reci­
procal Treatment of Nationals 

48. The Committee of Ministers has decid­
ed t h a t the t i t le of t h e Convention shall be : 
" The European Convention on Es tab l i shment . " 

49. The Committee will do its u tmos t to 
has ten the prepara tory work on this Convention 
in order t h a t it m a y be in a position to sign it. 

(d) European Convention on Extradition 

50. The joint meeting of the Sub-Com­
mit tee of the Committee of Exper t s and the 
competent Sub-commit tee of the Committee 
on Legal and Adminis t ra t ive Questions took 
place on 23rd September, 1955 a t Paris . Dis­
cussion led members of the Sub-committee to 
propose certain amendments to the t ex t of 
the prel iminary draft for a mult i la teral conven­
tion worked out by the experts, These pro­
posals will be considered in the course of the 

CHAPITRE Vf 

Questions juridiques et administratives 

(a) Simplification des formalités de fron 
tiere 

45. Un accord a été conclu par voie 
d 'échange de lettres entre l ' Islande et la Turquie 
pour la suppression des formalités du visa en 
faveur des ressortissants des deux pays se 
rendan t respect ivement en Islande et en Turquie 
et effectuant dans l 'un ou l 'autre pays des 
séjours ne dépassant pas trois mois. 

(b) Accords entre le Conseil de l'Europe 
et la Commission internationale de 
l'État Civil 

46. ' L e Comité des Ministres a décidé de 
conclure un accord avec la Commission inter­
nat ionale de l 'É t a t Civil dans le genre de ceux 
qui régissent les relations entre le Conseil de 
l 'Europe et d 'autres organisations internat io­
nales. 

L'Assemblée voudra bien t rouver en 
annexe le t ex te de l 'accord en question. 

47. Cet accord, é tan t analogue à celui qui 
a été conclu entre le Conseil de l 'Europe et 
l ' Ins t i tu t in ternat ional pour l 'Unification du 
Droit privé de Rome, approuvé en son temps par 
l 'Assemblée, n 'a pas été soumis pour avis à cette 
dernière. 

(c) Convention européenne sur le Trai­
tement réciproque des Nationaux 

48. Le Comité des Ministres a décidé que 
le t i t re de cette convention serait : « Convention 
européenne d 'Établ issement . » 

49. Il s'efforce d'accélérer les t r a v a u x pré­
paratoires afin d'être en mesure de procéder 
à sa signature. 

(d) Convention européenne d'Extradi­
tion 

50. La réunion jointe entre le sous-comité 
du comité d 'experts et la sous-commission com­
pétente de la commission des Questions juridi­
ques et administrat ives s'est t enue le 23 septem* 
bre 1955 à Paris . L 'échange de vues qui en est 
résulté a permis aux membres de la sous-commis­
sion de proposer certaines modifications au tex te 
de l 'avant-projet de convention mult i latérale 
élaboré par les experts . Ces propositions seront 
étudiées lors de la prochaine session du comité 
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nex t session of the Committee of Exper t s , which 
will probably t ake place in J a n u a r y , 1956. 

(e) Entry into force of the Convention 
on the International Classification 
of Patents for Invention 

51. This Convention, signed on 19th De­
cember, 1954, entered into force on 1st August , 
1955, following the deposit of ins t ruments of 
ratification by Belgium, France, Ireland and 
Norway. 

(f) European Convention for the Peace­
ful Settlement of Disputes 

52. The Committee of Ministers decided 
to t ransmi t the Assembly's Recommendat ion 79 
(1955), and the accompanying draft Convention, 
to t he Committee of Governmental Legal 
Exper t s , which will meet in J a n u a r y , 1956 

' Cl lAPTEU V I I 

Information Problems 

Organisation of a" Europe Day " 

53. The Committee of Ministers considered 
Opinion No. 15 of the Assembly and agreed 
t h a t there was no need, for the t ime being, 
to fix a special day to celebrate the spirit 
of Europe solidarity. 

CHAPTER V I I I 

Participation of local authorities in European 
Activities 

Responsibilities of local authorities 
resulting from the establishment of 
E. C.S. C. 

54. Having considered Recommenda­
tion 76 (1955) of the Assembly, the Committee 
of Ministers adopted a Resolution as follows: 

Resolution (55) 16 

The Committee of Ministers, 

Having regard to Recommendation 76 
(1955), adopted by the Assembly on 9th July, 
1955, on measures to he taken to enable local 

d 'experts qui se t iendra vra isemblablement 
dans le courant du mois dé janvier 1956. 

(e) Entrée en vigueur de la Convention 
sur la classification internationale 
des brevets d'invention 

51 . Cette convention, signée à Paris le 
19 décembre 1954, est entrée en vigueur le 
1 e r août 1955, à la suite du dépôt des instru­
ments de ratification de la Belgique, de la 
France, de l ' I r lande et de la Norvège. 

(f) Convention européenne pour le Règle­
ment pacifique des Différends 

52. Le Comité des Ministres a décidé de 
t r ansmet t r e la Recommandat ion 79 (1955) do 
l 'Assemblée ainsi que le projet de Convention 
qui s'y t rouve annexé au comité d 'experts 
jur idiques gouvernementaux qui se réunira en 
janvier 1956. . . 

CHAPITRE V I I 

Problèmes de l'information 

Organisation d'une Journée européenne 

53. Le Comité des Ministres a pris connais­
sance de l'Avis n° 15 de l 'Assemblée, et s'est 
t rouvé d'accord avec elle pour constater qu' i l 
n ' y avai t pas lieu pour le moment d ' inst i tuer 
une Journée spéciale dite de solidarité euro­
péenne. 

CHAPITRE V I I I 

Participation des autorités locales et communales 
aux activités européennes 

Tâches incombant aux pouvoirs locaux 
du fait de la mise en place de la C. E.C.A. 

54. Après avoir examiné la Recommanda­
t ion 76 (1955) de l 'Assemblée, le Comité des 
Ministres a adopté la résolution ci-après : 

Résolution (55) 16 

Le Comité des Ministres, 
Vu la Recommandation 76 (1955) adop­

tée par l'Assemblée le 9 juillet 1955 et relative 
aux mesures à prendre pour mettre les pou-

13 
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• authorities to meet new responsibilities arising 
from the establishment of the European Coal 
and Steel Community; 

Considering that the proposals therein 
contained are the primary concern of E.C.S.C., 

Resolves that Recommendation 76, 
(1955) be transmitted to the High Authority and 
to the Council of Ministers of E. C. S. C , toge­
ther with the request tha t they should take 
any action they may consider useful and inform 
the Committee of Ministers of such action. 

SECTION II 

Council of Europe machinery and administration 

55. M. J e a n Salmon assumed his duties 
as Pe rmanen t Representa t ive of Belgium on 
1st September, 1955, in place of M. F . L. Gof-
fart . 

56. M. Jacques Lecompte-Boinet assumed 
his duties as P e r m a n e n t Representa t ive of 
F rance on 10th September , 1955 in place of 
M. Géraud Jouve . 

57. M. Antoine Poumpôuras assumed his 
duties as P e r m a n e n t Representa t ive of Greece 
on 4 th October, 1955 in place of M. Hadji 
:Vassiliou. 

58. The Irish Government has announced 
its in tent ion of appoint ing a Pe rmanen t Repre­
senta t ive to the Council of Europe in the near 
future. 

Assumption of duties by 
the new Deputy Secretary-General 

59. Mr. Duns tan Curtis, nomina ted on 
8 th Ju ly , 1955 b y the Consultat ive Assembly 
to be Deputy Secretary-General of the Council 
of Europe in place of Mr. A. H. Lincoln, who 
had resigned, assumed his duties on 8th July , 
1955. 

Participation of European non-Member States 
in certain of the Council of Europe's activities 

60. The Commit tee of Ministers considered 
wi th interest Resolution 57 (1955) on the par­
t icipat ion of European non-Member States in 
certain of the Council of Europe 's activities. 

I t instructed the Secretariat-General 
to prepare a memorandum on the juridical 

voirs locaux à même de faire face aux nouvelles 
tâches qui leur incombent du fait de la mise 
en place de la Communauté Européenne du 
Charbon et de l'Acier; 

Considérant que les propositions conte­
nues dans cette recommandation intéressent en 
premier lieu la C. E. C. A., 

Décide de transmettre la Recommanda­
tion 76 (1955) à la Haute Autorité et au Conseil 
de Ministres de la C. E. C. A. en les priant de 
lui donner la suite qu'ils jugeront utile et de 
bien vouloir en informer le Comité des Ministres. 

T I T R E II 

Fonctionnement général du Conseil de l'Europe 

55. M. Jean Salmon a pris ses fonctions de 
représentant pe rmanen t de la Belgique le 
1 e r septembre 1955, en remplacement de 
M. F . L. Goffart. 

56. M. Jacques LecbmpterBoinet a pris 
ses fonctions de représentant pe rmanent de la 
France le 10 septembre 1955, en remplacement 
de M. Géraud Jouve . 

57. M. Antoine Poumpôuras a pris ses 
fonctions de représentan t pe rmanen t de la 
Grèce le 4 octobre 1955, en remplacement de 
M. Hadji Vassiliou. 

58. Le Gouvernement ir landais a fait 
connaître son in tent ion de nommer prochaine­
ment un représentant pe rmanen t auprès du 
Conseil de l 'Europe. 

Prise de fonction 
du nouveau Secrétaire Général adjoint 

59. M. Duns tan Curtis, qui a été désigné 
le 8 juillet 1955 par l 'Assemblée Secrétaire 
Général adjoint du Conseil de l 'Europe, en 
remplacement de M. A. Lincoln, démissionnaire, 
a pris ses fonctions le 8 juillet 1955. 

Participation de pays européens non membres 
à certaines activités du Conseil de l'Europe 

60. Le Comité des Ministres a examiné 
avec intérêt la Résolution 57 (1955) relat ive à la 
par t ic ipat ion de pays européens non membres 
à certaines activités du Conseil de l 'Europe. 

Il a chargé le Secrétariat Général de 
préparer une note sur les aspects juridiques 
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aspects of such part ic ipat ion. The Ministers' 
Deputies were ins t ructed to s tudy this problem 
with a view to submit t ing a repor t to t h e next 
Session of the Commit tee of Ministers. 

Time-table of Meetings 

61 . 2nd J u l y — 32nd Meeting of Ministers' 
Deputies (Strasbourg). 

4 th-5th Ju ly — Sixteenth Session of 
the Commit tee of Ministers (Strasbourg). 

4 th Ju ly — Jo in t Committee (Stras­
bourg). 

4 th-9 th J u l y — Course on the presen­
ta t ion of the European idea in the universities 
(Saarbriicken). 

7th Ju ly — Selection board for Council 
of Europe and E. C. S. C. fellowships (Stras­
bourg). 

10th Ju ly — 33rd Meeting of Minis­
ters ' Deputies (Strasbourg). 

l l t h - 1 3 t h Ju ly —• Committee of Ex­
perts on Public Heal th (Strasbourg). 

5th-6th September —- Bureau of the 
Committee of Cultural Exper t s (Strasbourg). 

5th-10th September — Budget Com­
mit tee (Strasbourg). 

6th September — Committee of Ex­
perts on Social Security (Strasbourg). 

9th-10th September — Festival Sub-
Committee (Venice). 

'J.5th-22nd September —• Course on the 
presentat ion of the European idea in the 
teaching of his tory (Rome). 

19th-24th September — European 
Commission of H u m a n Rights (Strasbourg). 

23rd-24th September — Jo in t meeting 
on Ext rad i t ion between a sub-commit tee of 
experts and the competent Assembly sub-com­
mit tee (Paris). 

3rd-10th October — Commit tee of 
Exper t s on Pa t en t s (Strasbourg). 

4th-13th October — 34th Meeting 
of Ministers ' Deputies (Strasbourg). 

SECTION I I I 

Relations ivith international 
and supranational organisations 

CHAPTER I 

European Coal and Steel Community 

62. In view of the satisfactory results 
obtained from the first jo in t meet ing held 
on 15th J a n u a r y , 1955 a t Paris , the Committee 

que soulèverait cette par t ic ipat ion. Les Délé­
gués ont reçu m a n d a t de procéder à une é tude 
de ce problème en vue de soumet t re un r appor t 
au Comité à sa prochaine session. 

Calendrier des réunions 

61. 2 juillet —• 3 2 e réunion des Délégués 
des Ministres (Strasbourg) 

4 au 5 juillet —• Seizième Session du 
Comité des Ministres (Strasbourg). 

4 juillet — Comité Mixte (Strasbourg). 

4 au 9 juillet — Stage sur la présenta­
tion de l'idée européenne dans les universités 
(Sarrebruck). 

7 juillet — Comité de sélection pour les 
bourses du Conseil de l 'Europe et de la C. E. C. A 
(Strasbourg). 

10 juillet — 3 3 e réunion des Délégués 
des Ministres (Strasbourg). 

11 au 13 juillet — Comité des experts 
en matière de santé publ ique (Strasbourg). 

5 au 6 septembre — Bureau du comité 
des experts culturels (Strasbourg). 

5 au 10 septembre — Comité du 
Budget (Strasbourg). 

6 septembre —• Comité d 'exper ts en 
matière de sécurité sociale (Strasbourg). 

9 au 10 septembre — Sous-comité des 
festivals (Venise). 

15 au 22 septembre — Stage sur la 
présentat ion de l'idée européenne dans l'ensei­
gnement de l 'histoire (Rome). 

19 au 24 septembre — Commission 
européenne de Droits de l 'Homme (Strasbourg). 

23 au 24 septembre — Réunion com­
mune du sous-comité des experts en mat ière 
d 'ext radi t ion et de la sous-commission compé­
ten te de l 'Assemblée (Paris). 

3 au 10 octobre — Comité des experts 
en mat ière de brevets (Strasbourg). 

4 au 13 octobre — 3 4 e réunion des 
Délégués des Ministres (Strasbourg). 

T I T R E I I I 

Relations avec les organisations 
internationales et supranationales 

CHAPITRE I e r 

Communauté Européenne du Charbon et de l'Acier 

62. Tenan t compte des résul ta ts satisfai­
sants de la première réunion commune qui a eu 
lieu à Paris le 15 janvier 1955, le Comité des 
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of Ministers resolved t h a t further meetings 
with the High Author i ty be arranged whenever 
these were war ran ted by i tems appearing on 
t h e Agenda. 

63. The Committee of Ministers t rans­
mi t t ed to the High Author i ty i ts reply to t h e 
Third General Repor t on the activities of 
E. C. S. C. 

CHAPTER I I 

Intergovernmental Organisations 

(a) Organisation for European Econo­
mic Co-operation—Relations between 
the Food and Agriculture Director­
ate of O. E. E. C. and the Council 
of Europe 

64. The Commit tee of Ministers consider­
ed Recommendat ion 78 (1955) of the Assembly. 
I t proposes to examine this Recommenda t ion 
joint ly with O. E. E. C. and reserves to itself 
t h e r ight to inform t h e Assembly, as soon as 
possible, of the results obtained. 

(b) European Conference of Ministers 
of Transport 

65. The Committee of Ministers requested 
the European Conference of Ministers of 
Transpor t to inform the Council of Europe of 
any action it considered desirable to t ake on 
t h e proposals contained in t h e Assembly's 
Resolution 73 (1955). 

(c) International Labour Organisation 

66. The Committee of Ministers intends 
to inform I. L. O. of its views on the Assem­
bly's Resolution 79 (1955), replying to the 
Four th Progress Repor t of t h a t organisation. 

(d) Participation of the Secretariat-Ge­
neral of the Council of Europe in the 
work of the Messina Intergovern­
mental Committee 

67. Taking positive action on para . 3 of 
Section I I of the Resolution adopted at the 
Messina Conference, the Committee of Minis­
ters authorised the Secretariat-General of the 
Council of Europe to par t ic ipate in the work 
of the In tergovernmenta l Committee set up 
by t h a t Conference. 

Ministres a décidé d'organiser de nouvelles 
réunions avec la H a u t e Autori té toutes les fois 
que les questions à l 'ordre du jour le rendra ien t 
nécessaire. 

63. Le Comité des Ministres a fait parve­
nir à la H a u t e Autor i té sa réponse au troisième 
rappor t général sur les activités de la C. E. C. A. 

CHAPITRE I I 

Organisations intergouvernementales 

(a) Organisation Européenne de Co­
opération Economique — Relations 
entre la Direction de l' Alimentation 
et de l'Agriculture de l'O. E. C. E. 
et le Conseil de l'Europe 

64. Le Comité des Ministres a examiné 
la Recommanda t ion 78 (1955) de l 'Assemblée. 
Il se propose d 'examiner cette recommandat ion 
avec l 'O. E. C. E. et se réserve de faire connaî t re 
à l 'Assemblée le plus t ô t possible les résul ta ts 
de cet te consultat ion. 

(b) Conférence européenne des Minis­
tres des Transports 

65. Le Comité des Ministres a prié la 
Conférence européenne des Ministres des Trans­
ports de bien vouloir faire connaître au Conseil 
de l 'Europe les suites qu'elle jugera utiles de 
donner aux propositions contenues dans la 
Résolution 73 (1955) de l 'Assemblée. 

(c) Organisation Internationale du Tra­
vail 

66. Le Comité des Ministres a l ' intent ion 
de faire connaître à l 'O. I. T. ses vues au sujet 
de la Résolution 79 (1955) de l 'Assemblée 
po r t an t réponse au quat r ième rappor t d 'act ivi té 
de cette organisation. 

(d) Participation du Secrétariat Général 
du Conseil de l'Europe aux travaux 
du comité intergouvememental créé 
par la Conférence de Messine 

67. Donnant une suite favorable au para­
graphe 3 de la par t ie I I de la résolution adoptée 
Par la Conférence de Messine, le Comité des 
Ministres a autorisé le Secrétariat Général du 
Conseil de l 'Europe à apporter son concours aux 
t r avaux du comité . intergouvernemental créé 
par cette conférence. 
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68. Representat ives of the Secretariat-Ge­
neral co-operate in the work of Committees 
and Sub-committees, the terms of reference 
of which include questions on which the Council 
has either taken action or has deliberated. I t 
is on this basis t h a t they sit in the Committee 
on a Common Market and in the Sub-com­
mittees on Inves tments and on Social Questions, 
in the Committee on Transpor t and Public 
Works and in the Sub-commit tee on Air 
Transpor t , as well as in the Committee on 
Nuclear Energy. 

69. In the course of meetings which they 
a t tended, representat ives of the Secretariat-
General had occasion to draw the a t tent ion of 
the competent committees to the following 
work already carried out a t Strasbourg: 

— Publicat ion of the Report on the 
present s ta te of economic integrat ion in Western 
Europe ; 

— Sta tement b y M. LemairE on the 
First Repor t on the work of the European 
Conference of Ministers of Transpor t and the 
related Resolution of the Consultative Assembly ; 

— Study of the Low Tariff Club P l an ; 
— Recommendat ions of the Confer­

ence on the Co-ordination of European Air 
Transpor t held in the spring of 1954 at Stras­
bourg. 

CHAPTER I I I 

Non-governmental Organisations 

70. After considering Recommendat ion 80 
(1955) of the Assembly, the Committee of 
Ministers resolved, in accordance with its 
Resolution (55) 20, to grant consultat ive s ta tus 
" A " to the following organisation: 

— Association of Inst i tutes for Euro­
pean Studies; 
consultat ive s t a t u s " B " to the following organ­
isations: 

— World Assembly of Y o u t h ; 
•— Internat ional Federat ion for Docu­

menta t ion ; 
— Internat ional Catholic Youth Fede­

ra t ion ; 
—• World Touring and Automobile 

Association; 
— Internat ional Union of Catholic 

Women 's Leagues; 
Consultative s ta tus " C " to the following of 
organisations: 

68. Les représentants du Secrétariat Géné­
ral sont associés aux t r a v a u x des commissions 
et sous-commissions dont le m a n d a t a t r a i t 
à des questions a y a n t fait l 'objet d ' init iat ives 
ou d 'études au sein du Conseil. Ils siègent à ce 
t i t re à la commission du Marché commun, 
ainsi qu 'à ses sous-commissions des Investisse­
ments et des Questions sociales, à la commission 
des Transpor ts et des Travaux publics, ainsi 
qu 'à sa sous-commission des Transpor ts aériens, 
et à la commission de l 'Énergie nucléaire. 

69. Au cours des réunions auxquelles ils 
ont participé, les représentants du Secrétariat 
Général ont eu l'occasion d 'a t t i rer l ' a t ten t ion 
des comités compétents sur les t r avaux suivants 
déjà accomplis à Strasbourg. : 

— Publicat ion du Rapport sur l 'é ta t 
actuel de l ' intégrat ion économique de l 'Europe 
occidentale; 

— Exposé de M. Lemairc concernant 
le premier r appor t sur l 'activité de la Conférence 
européenne des Ministres des Transpor ts et 
résolution y afférant de l 'Assemblée Consulta­
t ive ; ^ 

— Etude sur le Low Tariff Club Plan; 
—• Recommandat ions formulées par 

la Conférence pour la Coordination des Trans­
ports aériens européens tenue à Strasbourg au 
pr in temps de 1954. 

CHAPITRE I I I 

Organisations non-gouvernementales 

70. Après avoir examiné la Recommanda­
tion 80 (1955) de l 'Assemblée, le Comité des 
Ministres a décidé d'accorder, par sa Résolu­
tion (55) 20, le s t a t u t consultatif de la catégo­
rie A à l 'organisation suivante : 

— Association des Ins t i tu ts d 'É tudes 
européennes ; 
le s t a t u t consultatif de la catégorie B aux orga­
nisations suivantes : 

—• Assemblée mondiale de la Jeunesse; 
— Fédérat ion internat ionale de Docu­

menta t ion ; 
— Fédérat ion internat ionale de la 

Jeunesse cathol ique; 
— Organisation mondiale de Tourisme 

et de l 'Automobile ; 
— Union mondiale des Organisations 

féminines cathol iques; 
et le s t a t u t consultatif de la catégorie C aux 
organisations suivantes : 
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— Interna t iona l Ins t i tu te of Historic 
Mansions; 

-— In te rna t iona l Union of Bailiffs and 
Law Officers. 

71. The Committee of Ministers resolved 
to submi t for an opinion the application of 
the Federat ion of Nat ional Engineers Associa­
t ions to the Committee of Cultural Exper t s 
and t h a t of the European Bureau for You th 
and Childhood to the Social Commit tee . 

APPENDIX 

Draft Agreement with the 
International Commission on Civil Status 

The Council of Europe (hereinafter called 
" the Council " ) , of the first part, and the Inter­
national Commission on Civil Status (hereinafter 
called " the Commission ") of the second part, 

Considering that it is the aim of the 
Council to achieve greater unity between its Mem­
bers, that this aim is to be pursued, inter alia, 
by the conclusion of agreements in the legal and 
administrative fields and that the Council is 
therefore concerned with any problem the solution 
of which might promote such unity; 

Considering that the Commission is an 
independent organisation whose members are not 
all Members of the Council of Europe, and that 
its aim is to compile and keep up to date the laws 
and judicial decisions relating to the law of persons 
and to nationality, and that it is concerned, in 
particular, with improving the methods of regis­
tration of civil status, both by legal and adminis­
trative measures; 

Considering that the Commission has 
expressed its readiness to assist the Council; 

Being desirous of defining the relationship 
between the two organisations, 

Have agreed as follows: 

Article 1 
1. The Council will inform the Commission 
of all questions referred to it for examination 
which relate to civil status, the status of persons 
and nationality, and will give the Commission 
the opportunity of expressing its views thereon. 
2. When the Council is called upon to consi­
der questions falling within the competence of 
the Commission and refers them to the latter, the 
Commission will examine the said questions and 
inform the Council of its conclusions. If the 
conclusions of. the Commission are negative, the 
Council may itself decide to examine the ques­
tion. 

— Ins t i tu t in ternat ional des Châteaux 
historiques ; 

—• Union internat ionale des Huissiers 
de Just ice et Officiers judiciaires. 

71. E n ce qui concerne les demandes de 
s t a tu t consultatif présentées par la Fédérat ion 
internat ionale d'Associations nationales d 'Ingé­
nieurs et par le Bureau européen de la Jeunesse 
et de l 'Enfance, le Comité des Ministres a décidé 
de soumet t re pour avis la première demande 
au comité des experts culturels, la seconde au 
Comité Social. 

ANNEXE 

Projet d'accord 
avec la Commission internationale de l'Etat Civil 

Le Conseil de l'Europe (ci-après dénommé 
« le Conseil ») d'une part, et la Commission inter­
nationale de l 'Etat Civil (ci-après dénommée « la 
Commission ») d'autre part, 

Considérant que le but du Conseil est de 
réaliser une union plus étroite entre ses Membres, 
que ce but serait poursuivi, notamment, par la 
conclusion d'accords dans les domaines juridique 
et administratif, et que le Conseil est ainsi fondé 
à s'intéresser à tout problème dont la solution peut 
favoriser une telle union; 

Considérant que, de son côté, la Commis­
sion, organisme autonome dont tous les Etats 
adhérents ne sont pas membres du Conseil de 
l'Europe, a pour but de constituer et de mettre 
à jour la documentation législative et jurispruden-
tielle relative au droit des personnes et à la natio­
nalité, et qu'elle a notamment pour mission de 
rechercher les moyens juridiques et techniques 
d'améliorer l'organisation de l 'état civil; 

Considérant que la Commission s'est 
déclarée prête à apporter son concours au Conseil; 

Désireux de régler les relations mutuelles 
entre les deux organisations, 

Sont convenus des dispositions suivantes. 

Article 1er 

1. Le Conseil informera la Commission de 
toutes les questions afférentes à l 'état civil, à 
l 'état des personnes et à la nationalité, proposées 
à son examen, et donnera à la Commission l'occa­
sion d'exprimer son avis sur ces questions. 
2. Lorsque le Conseil, saisi de questions 
entrant dans la compétence de la Commission, 
aura invité celle-ci à s'en occuper, la Commission 
procédera à l'étude de ces questions et lui en fera 
connaître le résultat. En cas de conclusions néga­
tives, le Conseil pourra se charger lui-même de 
cette étude. 
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3. The Commission may also assist the 
Council in the study of questions within its com­
petence. In that case, it will place at the disposal 
of the Council all relevant technical information. 

4. The Commission may ask the advice of 
the Council on any matter referred to it by the 
latter for examination. 

Article 2 

1. The Council may recommend that its 
Members should take all appropriate action cal­
culated to lead to the signature and ratification 
of conventions prepared by the Commission con­
cerning matters referred to it by the Council. 

2. The Commission may request the Council 
to recommend that its Members should sign, 
ratify or accede to any other conventions adopted 
by the Commission. 

Article 3 

1. The Secretariat-General of the Council 
shall be invited to send a representative to meet­
ings of the Commission at which questions of 
interest to the Council are discussed. 

2. Whenever it appears advisable, a repre­
sentative of the Commission shall be invited to 
attend meetings of committees convened by the 
Committee of Ministers, and may also be invited 
to attend meetings of the Committees of the 
Consultative Assembly. 

Article 4 

1. The Secretariat-General of the Commission 
will send to the Council an annual report on its 
activities. 

2. Subject to such arrangements as may bo 
necessary for the safeguarding of confidential 
material, the Secretariat-General of the Council 
will send to the Secretariat-General of the Com­
mission any documentary material likely to be 
of interest to it. 

Article 5 

If assistance given to the Council in 
accordance with Article 1 above involves the 
Commission in substantial expenditure, consul­
tations shall take place with a view to determining 
the most equitable manner of meeting such expen­
diture. 

Article 6 

This Agreement is concluded for a period 
of four years, and thereafter shall be automatically 
renewed for further successive periods of four 
years, subject to the right of either party to ter-

3. La Commission pourra également prêter 
au Conseil son concours pour l'étude des questions 
précitées. En ce cas, la Commission mettra à la 
disposition du Conseil toutes informations techni­
ques nécessaires. 

4. La Commission pourra demander l'avis 
du Conseil sur une matière renvoyée à son examen 
par ce dernier. 

Article 2 

1. Le Conseil pourra recommander à ses 
Membres toute mesure susceptible d'aboutir à 
la signature et à la ratification des conventions 
préparées par la Commission sur des matières 
qui lui ont été soumises par le Conseil. 

2. La Commission pourra inviter le Conseil 
à recommander à ses Membres de signer ou de 
ratifier toutes autres conventions adoptées par 
elle ou d'y adhérer. 

Article 3 

1. Le Secrétariat Général du Conseil sera 
invité à se faire représenter aux réunions de la 
Commission auxquelles seront examinées des ques» 
tions intéressant le Conseil. 

2. Chaque fois qu'il apparaîtra opportun, 
un représentant de la Commission sera invité 
à assister aux réunions des comités convoqués 
par le Comité des Ministres et pourra également 
être invité à assister à celles des commissions de 
l'Assemblée Consultative. 

Article 4 

1. Le Secrétariat Général de la Commission 
adressera annuellement au Conseil un rapport sur 
l'activité de celle-ci. 

2. Sous réserve des mesures qui pourront 
être nécessaires pour sauvegarder le caractère 
confidentiel de certains documents, le Secrétariat 
Général du Conseil enverra également au Secré­
tariat Général de la Commission toute documen­
tation du Conseil de nature à l'intéresser. 

Article 5 

Lorsque le concours apporté au Conseil, 
conformément à l'article 1 e r , entraînera pour la 
Commission des dépenses substantielles, il sera 
procédé à des consultations en vue de déterminer 
la manière la plus équitable de faire face à de telles 
dépenses. 

Article 6 

Le présent Accord, conclu pour une 
période de quatre ans, est automatiquement renou­
velé de quatre ans en quatre ans, sous réserve du 
droit de chacune des parties d'y mettre fin, à 
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minate it at the expiry of the initial period or 
any subsequent period by notification addressed 
to the other party at least one year before the 
expiry of the period in question. 

Article 7 

The present Agreement shall come into 
force on the day on which the Secretary-General 
of the Commission is notified of the approval of 
the Committee of Ministers of the Council. 

l'expiration de la période initiale ou de toute 
période ultérieure, par notification adressée à 
l'autre partie une année au moins avant la fin 
de la période considérée. 

Article 7 

Le présent Accord entrera en vigueur le 
jour de la réception, par le Secrétariat Général de 
la Commission, de la réponse portant approbation 
du Comité des Ministres du Conseil. 
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